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Mio caro ed affettuoso Beppe,

Giorni fa t'inviai colla posta una raccol-
tina di canti popolari erotici, religiosi, fan-
ciulleschi e di ninne-nanne, permettendomi
dichiararne per maggiore intelligenza quei
vernacoli, che altrove con qualche difficolta
sarebbero stati intesi, Se non avrd fatto la
parte del ser impaccia, potrai giovartene per
la tua Biblioteca delle Tradizions popolars
Siciliane , illustrandoli, come al solito con
fine critica hai fatto per gli altri, co’ tuoi
comenti che ritraggono a nudo l'indole ed i
costumi siciliani, Ed io mi compiaccio infi-
nitamente che lavori cosi importanti t’abbia-
no a ragione acquistato molta simpatia tra
i cultori di quegli studi in Germania, in In-
ghilterra ed in Francia, a non voler parlare
dell'Italia nostra., E siccome nei volumi che
sei andato pubblicando, in varii lnoghi hai
fatto menzione di Alimena, inserendo i Canti
del suo popolo, mi renderei a colpa, se
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non ti mostrassi la mia gratitadine pabbli-
camente ringraziandoti. Perd, ve’, questa vol-
ta, per averne degl’inediti, sono andato a
cercarne col fuscellino sin tra’ pill umili e
viscidi taguri e spesso me ne sono tornato
colle mani in mano, oppure ho usato ogni
astuzia, per convincere le genti pill ritrose
a volermene dettare; di panzane, o racconti
storici o fantastici che siano, non parlarne
piu che tanto, ché sarebbe un perder I'ope-
ra a cercarne tra questi abitanti, Figurati:
pitt volte m’é avvenuto che, togliendomi I’in-
grato ufficio di sottopormi alla dettatura di
qnalche contastorie popolano, solito non di
rado a far pancaccia, alla fine mi sono av-
veduto d’avere dato in cenci e d’aver disteso
una stucchevole lungagnata, senza forma,
zeppa di contradizioni e rinzaffata da pre-
giudizi e da stranezze siffattamente invero-
simili, ch’é un orrore a leggere od ascoltare.

Questo popolo ha pur le sue fisime, ma
non poi tanto di quelle ubbie che valgono a
suscitargli una credenza ai cumfi di mera
fantasia, che qui non sono altro che tacco-
late: anche I'idiota, per una strana contra-
dizione che si sottrae alla logica, non solo
non vi trova un solletico, ma non sa tem-
perarsi da un riso indicibilmente ironico. Di
tradizioni storiche Alimena non pué averne,
sl per essere di recente fondazione, si per-
ché manca, e la colpa non so di chi sia,
quantunque situata nel centro della Sicilia
e sia un paese eminentemente agricola ed
indostre, di strade che mettano i sunoi abi-
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tanti in rapida comunicazione con quelli de-
gli altri paesi; e, cosa singolare , il popolo
Alimenese non fa una vita randagia, ma pare
che sia proprio impuntito a rimanere inchio-
dato nella sna terra. Infatti io trovo questa
gente, parlo della vulgare, indifferente ai com-
movimenti nazionali, fossero anche della Si-
cilia, che per essa sarebbe il non plus ultra
dell'estensione nazionale ed umanitaria. Fa-
nestissimo effetto questo, che pur troppo é
da rimpiangere, della poca o niuna istruzio-
ne che s'imparti al popolo sinora; d’'una am-
ministrazione inerte e, sarei per dire, poco
leale, dei tempi andati; perché, non ti pare
ogli che un popolo giundichi della forma d’un
governo, attraverso I'amministrazione locale
come attraverso una lente ? Effetto piu fu-
nesto ancora che molti dei poco devoti al Van-
gelo non sonosi serviti di questo a maggio-
re istruzione del lor gregge, ma ritorcevanlo
invece al fine che meglio accomodavasi a’ loro
interessi, Cosi la religione svaniva, ed i pre-
giudizii s’aumentavano; da cio é derivato che
il popolo non ha religione, quanto pregiudi-
zii ; non ha culto per I’ autore del creato ,
quanto pel creato medesimo; aborre dalle
teorie, quanto é avvinto in pratiche vilissi-
me, che non sono le suggerite dalla scienza; si
contenta diguazzare in una inconscia ed e-
goistica oscuritd, e percid 10 ed il popolo
sono fatalmente confusi in una mente vul-
gare. Dunque ¢’¢ da far le boccacce per me-
raviglia, se il popolo adora il campanile per
la nazione, il simulacro pel vero? Iun tali
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condizioni il popolo d’Alimena avra esso po-
tuto ricevere delle tradizioni storiche, e con-
servarle o trasformarle a modo smo, come
Q’ogni cosa popolare avviene che va soggetts
ad essere attagliata alle passioni ed alle ter-
denze partlcolarl?

Del resto il popolino Alimenese, qnaudo
non sia subornato da qualche maligno in
gnanti gialli, é buono tanto da soffrire in
pace se fosse spellicciato e stramenato; ma-
neggiabile da non rinasprire per torti che
gli si facessero; ha una ingenita versatilitd e
duttilita d’intelletto che potrebbe estenderlo
ai confini della scienza; é pieno di poesie e
ricco di aspirazioni che non o0so chiamare
né nobili, né ignobili, ma sono pur sempre
delle aspirazioni che sterpano le vie del pro-
gresso. Per questo Alimena é una fonte ine-
sauribile di poesia, alla quale ti ho fatto at-
tingere, perché tam, mio dolce amico, possa
con franchezza e senza fallo giudicarne.

Se accade che una frescozza villanzona ,
una rubizza lavandaia, nna sfacciata stra-
daiuola, una peritosa forosetta dagli occhi
umidi e timidamente vivaci faccia di sé par-
lare per le sue virtu, o per la sna pietd re-
ligiosa, o perché faccia giocar troppo la coda
dell'occhio, o perché abbia qualche genietto,
o perché incorra in qualche fallo per atten-
tato d’inconsideratezza alla propria dignita,
per subornazione, sedizione od altro, I’ ine-
sorabile poeta, che gia s’¢ messo in succhio,
intuona su due piedi un canto di lesa riva-
lita, o di terribile sdegno, o di procace iro-
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nia, di lugubre risentimento o vivacemente
erotico.

Cantano i vignaiuoli, i falciatori ed i van-
gatori, che a torme e con festevole allegria
s’avviano ai loro lavori; canta il mulattiere;
le vecchie filatrici, le tessitore, le lavandaie;
le acquaiuole lavorano e ne cantano d’ogni
colore; ti farebbero meravigliare i monelli,
e molto volentieri ti fermeresti ad ascoltare
una raceoglitrice stradaiunola, che, con una
grembialata di trucioli e di fastelli, sia pure
trafelata dal sudore o con le membra livide
per freddo, modula la sua canzone. Né la
poesia dalla musica ¢é disgiunta; e merita che
se ne faccia un cenno, la tendenza speciale
che questo popolo ha per la musica. Non ho
mai veduto che qualcuno provasse difficoltd
di sorta a ripetere qualunque motéivo musi-
cale che mai ascoltasse, o anche ad appli-
care un’armonia, che molto risente del po-
polare per le sue gradazioni discendenti ed
ascendenti che costituiscono un ritmo mono-
tono ai propri canti e con una inflessione di
voce piacevolissima ad ascoltare,

Esso ha pure il pregio spontaneo di con-
dire bellamente lallegria coi sali siciliani ,
originali, inimitabili; nelle poesie malinconi-
che arieggia il canto orientale con le sue
imagini bibliche, e con le sue frasi misti-
che che ti riempiono 1’'animo d’ineffabile dol-
ce mestizia, E cio puoi vederlo ad esempio da
quei due versi che leggerai nel canto di Priz-
zita Santa:



Lu Suli m’affacciau cu malu sdegnu,
La Luna m’affacciau cu malu regnu.

Questi due versi non hanno del biblico e
del dantesco ? L’ imagine é biblicay, ma I’ e-
spressione é dantesca; ma che forse il po-
polo sa, o vorrebbe sapere della Bibbia o
di Dante ? No: ma il popolo di tatto s’impic-
cia, tutto ricompendia in sé&, di tatto sa, per-
ché con fina indozione ti legge in fondo al
libro comune ed intelligibile piu o meno a
tutti : 1a natara, — Le forme piu semplici e
le veritd piu generali sono intimamente con-
nesse fra loro per questa ragione, e nel loro
svilappo accedono a tutti per le loro rela-
zioni formali,

Ma la scienza & pel popolo ed il popolo
non é per la scienza, bensi per la natura.
Lo scienziato discerne, paragona, giandica, ti
presenta il vero quale é; il popolo non sa
distinguere le essenze dalle apparenze; le forze
motrici confonde cogli effetti dalla loro gran-
dezza sino alla loro graduale picciolezza; non
ha I'intelligenza delle cause, che per esso
sono l'ignoto che ne elabora lo spirito non
guidato dal criterio scientifico; ba perd I'in-
telligenza degli effetti, i quali nella sua fan-
tasia sono la forma e la veritd poetica. Non
ha limite fra essere e parere, e percid ri-
fugge da ogni disquisizione, scoiattola, spes-
so ti risponde buzzo buzzo con due versi o
con un aforismo proverbiale (prontuario pra-
tico della sua scienza) modellato, senza sa-
perlo, alla Giovenale e alla Giusti, che ti met-
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tono fra I'uscio ed il muro nell'impossibilita
di soggiungere altro.

E facile dunque assegnarsi una ragione
delle stranezze del popolo-poeta; stranezze
che per un critico serio sono la logica ma-
ravigliosa della filosofia e dell’arte popolare,
la qoale si rivela con islanci simili alle on-
dulazioni evolutive della natura,

Sollevare i popoli dalla depressione del-
'ignoranza e affratellarli, e comparando I’in-
dole ed i costuini nelle sue rivelazioni etno-
logiche, é un angurio lietissimo di studi retti
che nell’ltalia oggi acquistano una smprema
importanza, che ne purga I’ onor nazionale
da qualungne macchia ingiuriosa che dallo
straniero ci possa venire., Quanto merito, o
mio Beppe, ti si competa in questa parte, lo
hanno detto pur troppo i giornali nostrani
e forestieri; ed or la mia voce sarebbe de-
holissima, Colle tue raccolte hai detto: ecco
il nostro popolo quale é.

E qui fo mazzo dei miei salci, pregandoti
ad aggradire, se non altro, il mio bnon volere.
Ti abbraccio col cuore, ¢ credimi sempre

Alimena, 15 giugno 1871.

Il tuo immutabile amico

Micrere Messiva-FauLisi,
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